Zeitschrift: Wissen und Leben
Herausgeber: Neue Helvetische Gesellschaft

Band: 24 (1921-1922)

Artikel: Aus Jeremias Gotthelfs "Herr Esau"
Autor: Hunziker, Rudolf

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-748990

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-748990
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Und sie ist heute das Wertvollste. Was niitzt der ganze schéne
Intellekt, wenn ihm nicht ein Dimon des Geistes und Herzens
Impulse gibt, durch die er erst aus der Starre knochendiirrer Be-
grifflichkeit zum Leben gehoben und erwidrmt wird. Die Intellek-
tuellen beider Seiten miissen mehr mitbringen zur Verstindigung
als ,Interessen“ des Hirnes. Die geistigen Beziehungen zweier
Linder bestehen schlielich im Wechselstrom, der zwischen Einzel-
menschen spielt, und der dort entspringt, wo zwei Menschen in
einem Augenblick der Erkenntnis sich nach einem héheren Gesetz
durch alle Fernen verbunden fiihlen.

Und wenn sich die Besten zweier Volker auf Erden im Zwie-
spalt wissen sollten, so mdgen sie den Mut zum Glauben an eine
,oternenfreundschaft* finden und wenigstens ihre Tragik erkennen
und erleiden lernen.

ZURICH MAX RYCHNER
ooo

AUS JEREMIAS GOTTHELFS
»wHERR ESAU“

Die im folgenden mitgeteilte Skizze ist Jeremias Gotthelfs unvertffent-
lichtem Roman Herr Esau entnommen, der im Herbst dieses Jahres in zwei
Binden die Presse verlassen wird (Verlag Eugen Rentsch, Erlenbach-Ziirich).

Den Herr Esau schuf Gotthelf anno 1844, unmittelbar nach der Voll-
endung des Anne Babi und vor der Inangriffnahme des Geldstag, der Ende
1845 erschien. Zwei Briefe des besorgten Vetters Carl Bitzius in Bern, der
Gotthelfs gewissenhafter Mentor in literarischen Angelegenheiten war, er-
kliren, warum dieser den Roman ohne eigentlichen, kunstgerechten Ab-
schluss lief und in seinem Pulte zurickbehielt. ,Den Esau betreffend¥,
lesen wir in dem einen dieser Briefe, ,muss ich, trotz des vielen Vortreff-
lichen und Meisterhaften, das er enthilt, bei meinem Urteile verbleiben,
dass eine Publikation desselben gegenwiirtig und vielleicht fiir lange Jahre
nicht ratsam sei. Er ist und bleibt nun einmal fast durchgingig eine beiiende
Satire auf Regierungspersonal, Regierungsweise und unsere neuen Zustinde
Uberhaupt, die Dir unzweifelhaft die grofSten Verdrieflichkeiten zuziehen
wirde.“

Heute gehort die bewegte bernische Politik der Vierzigerjahre der
Geschichte an, und wir haben unsere ungetriibte Freude an dem aus der
Bliitezeit Gotthelfs stammenden Herr Esau. Er zeigt dessen epische Uner-
schopflichkeit im hellsten Lichte; der Strom der Erfindung und der Einfiille
rauscht voll dahin, der Humor stromt iiber und ist trotz aller ,beiflenden
Satire“ noch mcht von der gereizten Verbitterung durchsiuert, wie wir sie
in den Werken der letzten Periode finden.
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Gotthelf hat spiter einzelne Episoden des Romans als selbstindige
Erzihlungen veroffentlicht: Der Besudh auf dem Lande und Der Ball; auch
Niggi Ju und die Wahlingsten des Herrn Bohneler sind im Esau vorgezeichnet.
Diese Erzéihlungen erhalten erst im Zusammenhang des ganzen Werkes ihre
tiefere, wesentliche Bedeutung; wir schauen sie nunmehr als notwendige
Bestandteile eines grofien Gebiiudes, alles Anekdotenhafte und Zufillige ist
von ihnen abgefallen.

Im Herr Esau schildert Gotthelf drei verschiedene Lebenskreise. Der
Radikalismus und die neuen, mitunter geistig wenig bedeutenden Regenten
werden in der Person Esaus an den Pranger gestellt. Der Vertreter der
alten, reaktioniren Partei ist der Major mit seiner Familie; auch diesem
Milieu gegentuiber hielt Gotthelf mit einer bisweilen grotesk karikierenden
Kritik nicht hinter dem Berge. Und die bodenstindige, besitz- und ahnen-
stolze Bauersame hat er in der ebenso wihrschaft behibigen als pfiffig-
brutalen Gestalt Sime Séimelis unubertrefflich gezeichnet. ,Sime Siimeli war®,
lesen wir hier, ,keine Staatsmajestiit, aber fiir eine souverine Majestiit hielt
er sich selbst, sein Reich war sein Geldseckel, und wer dieses Reich ihm an-
griff, der war sein Feind, darum hasste er niemand irger als dBettler und
dRegierig, und war ihm da ey Donner wie der andere, alte und neue, aristo-
kratische und demokratische.“

Doch nun wollen wir uns von Gotthelf in die Familie des Majors zu
Bern einfiihren lassen. RUDOLF HUNZIKER

In einem andern Hause war noch Licht und zwar auch in
einer Hinterstube, aber in einer ziemlich gerdumigen, nicht sonderlich
moblierten, in welcher kein Bett war, auf einem gedeckten Tische
zwei Lichter standen, zwei Wasserflaschen, ein Brotk6rbchen mit
einem alten weiflen Brotchen und in der Mitte eine Suppenschiissel
mit einem diinnen, weiBlichen Stippchen, aus welchem man nicht
recht klug werden konnte, wenigstens von weitem nicht.

Am Tische saflen zwei missvergniigte Gesichter. Das gegen-
iiber der Tiire gehorte einer Frau an, war linglicht, verblichen, die
Unterlippe stach missmutig vor, ihre {ibrige Gestalt sah ziemlich
elegant aus; das andere, welches der Tiire den Riicken kehrte, ist
uns bereits bekannt, es gehdrt unserm Major an, das andere aber
seiner Majori. Auch der Major sah nicht rosenlecht aus, hatte
einige Papiere neben sich liegen, welche auffallend Kontos glichen,
welche man kriegt, dass man sie bezahlen soll; und mutma8lich
hatte eben iiber sie ein Gesprach obgewaltet, welches man abzu-
brechen fiir gut gefunden, so dass man jetzt siillschweigend sich
gegeniibersafl. Aber es ist kurios: wenn man auch ein Gesprich,
das bitter wurde, abgebrochen, das heifit, den Gegenstand hat fallen
lassen, so ruht doch die Seele selten, bis sie ein ander Gesprich
angefangen, und in dieses Gesprach ergiefit sie den aufgebrochenen
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Quell der Bitterkeit; wie gleichgiiltig es auch begonnen wird, es
mischt sich nach und nach die kochende Schirfe ein, vielleicht
lasst man den neuen Gegenstand wieder fallen, greift nach einem
neuen, aber die Schirfe kommt wieder und immer bitterer, immer
unwiderstehlicher, bis endlich eine vaterldndische Ausleerete erfolgt,
so eine Art Wolkenbruch aufgespeicherten Grolles oder Tdubi. Dann
gutet es eine Weile, bis der Taubikasten wieder voll ist, der sich
freilich ungleich schnell fiillt, bei den einen wenigstens alle Wochen,
bei andern braucht es vier dazu, und wohl wird es auch solche
geben, denen er nur alle Halb- oder alle Jahre einmal iiberlduft,
aber die werden begreiflich selten sein.

So begann die Frau Majori duBerlich ganz kaltbliitig: ,Du
wirst wissen, dass dr Rudi Hoch versproche ist mit ere Fromde,
ere Weltsche?“ ,Man hat diesen Abend davon gesprochen, die
Sache soll ausgemacht sein. Seraphine wird ein langes Gesicht
heimbringen,“ antwortete der Major. ,Es hat aber auch alle Ursache
dazu,“ antworlete die Majori, ,s0 einen bestimmten Hof und jetzt
wieder nebenab! Aber wer ist schuld daran?“ ,Einmal ich nicht,“
sagte der Major. ,Wer sonst?“ sagte die Frau Majori. ,Hattest
du die Ehesteuer gegeben, von welcher die Rede war, so wire
die Sache richtig gewesen, aber du brauchst das Geld sonst.*
»Ma chére,“ sagte der Major, ,ich verbitte mir solche Anziiglich-
keiten; fiir wen sind diese Kontos, {iir wen kommen alle Augen-
blicke solche, und wer treibt mir den Schweifl aus bald mit einer
Soiree und bald mit sonst einer Narrheit, und das alles nebem
Sackgeld?“ ,Und fiir was das alles, mon cher,“ antwortete die
Frau Majori, ,als fiir unsern Tochtern zu einer anstédndigen Partie
zu verhelfen, denn 6ppe nicht fiir meine Freude, wer hat den
embarras davon? Heutzutag macht man sein Glick nicht mehr im
Kuchischurz. Wenn du deine Pflicht getan hittest, wie ich meine,
unsere Tochtern wiren uns schon lange nicht mehr auf dem Halse.“
»Ich glaube, ich habe nichts gespart an ihnen,“ sagte der Major.
»Wenn ich nur die verfluchte Musikstunde rechne, so hitte man
fast ein Jahr zu leben von dem, was sie gekostet, und fiir was,
ich frage! Ich glaube nicht, dass eins von meinen Meitschene es
dazu gebracht, das ,Hoscho Eisi¢ zu spielen.“!) ,Fi donc!“ sagte

_._-._‘_
) Das aus einem Zwiegesprich bestehende Gedicht Der Kilter des
Berners G. J. Kuhn beginnt mit den Worten: ,Hoscho, Bisi, la mi yne!®
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die Majori; ,was sie spielen, weifit du nicht, aber das Geld brauchst
du fiir deinen Sidubub, und wie noch, weifl ich nicht, aber fiir
dMeitscheni reut dich jeder Kreuzer, sonst héttest du die Ehesteuer
gegeben oder einstweilen doch die quéstionierliche Rente.“ ,Ma-
dame, so komm mir nicht! Fiir was ich das Geld brauche, bin ich
dir einstweilen keine Rechnung schuldig, soit, dass ihr euere Sache
habt. Und wenn ich nicht Ehesteuer geben will, wie so ein Batzen-
klemmer sie will, so sorge ich fiir dich. Wenn ich bei Lebzeiten
alles herausgeben wiirde, und ich stiirbe vor dir, so wiirdest du
ein lustig Gesicht machen, wenn nichts mehr da ware und du bei
den Tochtermdnnern Wochen um Wochen in der Kehr gehen
miisstest. Es kann niemand sagen, dass ich mich nicht durchaus
honett benommen, aber unsere Seigneurs spannen ihre Saiten, wie
sie wollen, und nehmen keine Riicksicht aut uns. Jeder lebt fiir
sich; ists moglich, so pliindern sie uns mit Ehesteuern, kénnen
sie es nicht, so kridzen sie fremde Ddmchen her, wir kdnnen unsere
behalten, sollen nichts vornehmen, sollen auf keine Weise an der
Regierung teilnebmen. Es ist ein Elend, dabeizusein; und wie das
auf die Linge gehen soll, begreife ich nicht. Wir sind dupés davon;
wo man an uns denken koénnte, da ist niemand daheim, und wenn
einem es einfillt, wenn niemand an ihn denke, so miisse er es
selbsten tun, so erhebt man ein Geschrei; wenn man sich hitte
beschneiden lassen und ein Tiirke geworden wire, so konnte man
nicht drger.“ ,Pfui doch, ich verbitte mir solche Sottise! Aber wie
es scheint, hat der Herr Major allerdings Lust, an sich zu denken,
wie er es zwar immer gewohnt ist, aber nicht auf eine Weise, wie
es den Kindern Weg macht. Wenn es wahr ist, was mir diesen
Abend Frau Machine gesagt hat, so werde ich mich kiinftig hiiten,
mit dem Herr Major durch die Strale zu gehen; ich mochte
wahrlich nicht riskieren, dass man mich fiir ein Gesch6épf nehmen
wiirde.“ ,Frau Majori, was sind das fiir Reden, was hat der Stadt-
besen gesagt, ich will es wissen.“ ,Ho, nur nicht befohlen, einen
solchen Ton verbitte ich mir!“ sagte die Frau Majori; ,der Hert
Major wird am besten wissen, mit wem er diesen Nachmittag bras
bras spaziert ist. Fi donc, was muss man da fiir einen Magen
haben!“ ,Donner und Doria!“ sagte der Major, ,ist dieser dumme
Handel noch nicht aus, und was ist das doch fiir eine Erbadrmlich-
keit, eine solche Konsequenz in eine solche Kleinigkeit zu setzen.
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Da treffe ich zufillig den Esau an, mit dem ich friiher bekannt
war, laufe ihm gerade an die Nase, muss mit ihm ein halbes
Dutzend Schritte gehen, ehe ich ihn loswerden kann, und das muss
ich den ganzen Abend héren. Ja, wenn man es so treibt, so kénnte
das einem endlich Lust machen, wirklich umzsattle.* ,Es wiirde
mich nicht verwundern an dir,“ sagte die Frau Majori, ,aber dann,
zdhle darauf, lasse ich mich scheiden. Du hittest das meiden kdnnen,
wenn es dir ernst gewesen. Fiir solche Leute braucht man gar
keine égards zu haben. Da hast du wieder ein Beispiel, wie fatal
solche Bekanntschaften sind, und wie man durch sie in Verlegen-
heit kémmt. Da ist mein Papa vorsichtiger gewesen, ich danke es
ihm noch jetzt. Ich habe ins Weltschland gehen sollen in eine
Pension, welche uns ganz besonders angepriesen worden. Da ver-
nimmt mein Vater gliicklicherweise noch, dass so eine gemeine
Person darin ist, und auf der Stelle hat er abgesagt. Das ist der
Hauptgrund, warum mir meine Téchtern nie ins Weltschland haben
gehn miissen; es ist nichts fataler als solche Bekanntschaften; aber
was hilit es, zu den Kindern Sorge tragen, wenn der Vater mit
jedem mauvais sujet bras bras anzutreffen ist? Fi donc, wie ma
me!“ ,Los, Frau, wenn es dann muss gredt sy, bim Donner, so
mochte ich wissen, ob Schuldenmachen bei Monteuslene und dings?)
nehmen in Zuckerbickladen vornehm sei? Fi donc, wie ma me,
Madame! Das macht den Kindern auch nicht Weg!“ ,Poltere nur!“
sagte die Frau Majori; ,du weifit, ich frirchte dich nicht, und wenn
Frauen nicht Geld haben, so fillt die Schand auf die Messieurs,
wo ihres Geld verspielen im Whist oder weif Gott, in was; die
arme Frauen miissen vorliebnehmen, was man ihnen gibt, miissen
zusehen, wie gebraucht wird, und am Ende, wenn sie das Ungliick
haben, den Mann zu iiberleben, so ist nichts mehr da, und sie
konnen in ein drittes Etage hintenuse.*

»Wenn man eine Frau hat, die .. .,“ sagte der Major, und
somit ging die Tiire auf; herein kam eine junge Dame, hintendrein
auch fast eine mit einer grofien Laterne, es war aber nur die Magd.
»Bonsoir!“ sagte die erste. ,Du bist spit,“ sagte die Frau Majori,
»WO ist ds Seraphine?“ ,Es ist gleich in seine Stube gegangen,*
antwortete die junge Dame, ,es ist ihm nicht wohl, ds Fanschon

—_—

1) Auf Borg.
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bringt ihm Licht und fraget ihns noch, ob man ihm Suppe soll
bringen oder nicht!“ Die Frau Majori gab ihrer Tochter etwas vom
Stippli heraus und fragte: ,Was fehlt dem Seraphine?“ ,Hat man
nicht die Unvernunft, die Taktlosigkeit, heute wie vom Himmel
obenabe in der Soiree das Mariage vom Rudi Hoch z’annonciere
vor em Seraphine mit einem weltschen Téatsch, mit einem Dublonen-
hoéck. Ich habe geglaubt, es werde mir iibel, und ds Seraphine ist
ganz schneeweifl geworden, es hat mir himmelangst gemacht.*
,Das ist doch eine heillose Bosheit,“ sagte die Frau Majori, ,das
muss ytriebe sy, warten die nur, das arm Kind!“ ,Ja, wir sind zu
dauern,“ sagte Isaline; ,dem Seraphine sind auf dem ganzen Heim-
weg die Tranen die Backen abgelaufen, und ich habe alleine heim-
gehen konnen, der Jules Dick hat das Melanie Diinn heim gefiibrt,
und das, Papa, habe ich Euch zu verdanken.“ ,Mir, was geht
mich Dick und Diinn an?* fragte der Major. ,O Papa, ich habe
einen Abend erlebt, ich mdchte keinen mehr so, fiir alles in der
Welt nicht. Einer hat mir gesagt: ,Eue Papa ist recht wohl, ich
habe ihn diesen Nachmittag gesehen da mit einem — Esau, glaube
ich, heifit er.* ,Was lebt Eue Papa?‘ sagte ein zweiter, ,er sieht
viel Leute, hat grole Bekanntschaft, ja, ja, der Herr Major richet
sich. ,Will Eue Papa baue?‘ sagte ein anderer. ,Ich sah ihn heute
mit einem Mann, der ganz die Gattig von einem Zimmermann
oder Steinhauer gehabt hat.* ,Nein‘, sagte ein anderer, ,ich glaube,
es war ein Rosshdndler, man sagte heute, der Herr Major wolle
seinen Kohli an einen Schimmel tauschen.” So gings den ganzen
Abend, und ich musste es héren. Ach, Papa, warum macht Ihr uns
das? Nit Fortun, wie Ihr immer saget, und jetzt noch so gar dr
Name z'verderbe, dass is zletzt gar niemer meh aluegt, das ist
schrocklich, ist nit zum Ushalte.“ ,Ghorst, allenthalben ds glychen !“
sagte die Frau Majorin, wihrend sich Isaline das {ibliche Schnifeli
Brot abhieb und Wasser trank, ,du wirst deine Kinder par force
ungliicklich haben wollen.“ ,Das ist mir es Donners Damp,“ sagte
der Major; ,ich habe fiir heute genug daran“, stand auf und griff
nach seinem Licht,

Da stiirchelte es die Treppe herauf und polterte etwas unsanft
zur Tiire hinein; es war der Herr Sohn, schén gewachsen, iiber
Mittelgrofle, mit militdrischer Haltung, geschniuzt im Gesicht und
patent am Leibe. ,Bonsoir!® sagte er mit etwas angelaufener, rauher
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Stimme. ,Willst Suppe?* fragte die Mama kurz, ,sonst lasse ich
sie hinaustragen.“ ,Merci!“ sagte der Sohn. ,Du wirst wahrschein-
lich etwas Besseres gehabt haben,“ sagte die Mama pikiert. ,So
machen es die Herren gewdhnlich, daheim ordonnieren sie ein
Siippchen, Wasser und altes Brot, und auBier dem Hause tun sie
sich dann aus dem Ersparten desto giitlicher, dass die ganze Fa-
milie zweimal damit zu Nacht essen kénnte comme il faut, was
sie auf einmal vertun.“ Der Sohn antwortete auf die Apostrophe
nichts, sondern ziindete sein Licht an. ,Fi donc, wie stinkt aber
die abscheuliche Zigarre! In welcher Gargotte bist du gewesen,
da wird eine saubere Gesellschaft sein!“ sagte Isaline. ,Wenigstens
geht sie dich nichts an, und wer nicht riechen mag, halte die Nase
zu!“ antwortete der Bruder. ,Grobian!“ entgegnete zirtlich die
Schwester. ,Gell, es ist euch aber einer entronnen, auf den ihr
gezihlt. Rudi Hoch ist kein Narr gewesen, der weifl, was solid
ist.“ ,Schime dich, Adolf; ich glaube, du habest noch Freude an
Seraphines Malheur!“ ,Pas du tout, Mama, aber ich finde es besser,
Seraphine heirate nicht, und finde, Rudi Hoch sei ein gescheuter
Kerl. Ma foi, Geld ist geng Geld.* ,Geh jetzt, Adolf, das sind
saubere Grundsitze; ich glaube, du heiratetest den ersten besten
Bauerndolgge, und wenn sie dem #rgsten Jakobiner wir, wenn sie
nur Geld hitte.“ ,Pardieu, Mama, warum nicht! Eine reiche Neuen-
burgerin wire mir freilich lieber, aber wenn ich irgendwo eine
mit dreimalhunderttausend Franken zu bekommen wiisste, verfallen
versteht sich, ich wiirde sie nehmen, und wenn sie des Teufels
Tochter wire.* ,Ist es so weit gekommen mit meinem eigenen
Sohn!“ sagte die Majori; ,was werde ich noch erleben miissen
an Vater und Sohn! Aber zdhl darauf, Adolf, wenn du eine solche
Sottise machst, so setzest du mir keinen Fufi mehr ins Haus!“
»Mama, ich miisste mich darein schicken, ich miisste mich trosten
damit, dass ich zu Schuhmacher und Schneider kénnte ohne Angst,
dass sie mir einen Konto prisentierten, zum Distlizwang, ohne
zuerst mein Geld zu zidhlen, und Geld kriegte, ohne einen Ab-
putzer zu riskieren. ,Adolf, du machst mir iibel; mit solchen
Grundsitzen verderbst du dir deine Karriere, und wenn du dich
nicht schlecht auffiihrtest, so hitte ein junger Mensch von deiner
Figur und Familie immer noch brillante Aussichten.* ,Mais, mais,
ma chére mere, ich bitte, was fiir Aussichten? Etwa auf eins von
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unsern Tochterchen, wo selber nichts hat, Aussicht auf ein Erddpfel-
mariage oder Aussicht auf unsere brillanten Pdstleni, auf ein tiber-
fliisssiges Sekretariat mit fiinfzig Dubldnlene oder gar auf das Holz-
kartenkommissariat, oder Burgerknebelverwalter zu werden. Non,
Mama, dreimalhunderttausend Franken oder gar eine halbe Million
mit einem Bauernmeitschi oder so ein Lumpepdstlein, das einem
kaum die Schuhwichse furniert, non, Mama, das wire mir ein
Unteilts. “

»Major, los, horst du, wie dein Sohn redet, an dir wire es,
ihn zurechtzuweisen; aber du wirst gleicher Meinung sein wie
dein Sohnli.“ Der Major hatte unterdessen in einem Blatt gelesen
und mit einem Ohr wahrscheinlich der Unterhaltung zugehért; auf
die Apostrophe der Frau Majori legte er das Blatt weg, nahm sein
Licht wieder zur Hand und sagte: ,Es ist ein Elend, dabeizusein,
und ein geschlagener Mann ist, wer Familie hat, er sollte fiir sie
sorgen und kann nicht; er mag sich kehren, wie er will, so ist
er am Hag, jedes fiillt dem Vater die Ohren, macht, was es will,
und am Ende soll er an allem schuld sein. Darum ists Zeit, ab-
zubrechen, euer Zanken ist leeres Stroh drdschen. Adolf wird zu
keinem reichen Bauernmeitschi kommen und die Frau Mama alle
Zeit haben, die brillanten Aussichten, welche sie hat, zu realisieren.
Bonsoir!“ sagte er und schritt somit zur Tiire aus, hinter ihm drein
der Sohn, doch nicht ohne einen glinzenden Blick iiber Mutter
und Schwester zu werfen.

»Es ist einer ein Siichel (Grobian, Bengel) wie der andere,*
sagte die Frau Majori erbittert und wandte sich zur Tochter, die
unterdessen ein Schnifeli Brot abgeschnitten hatte. Sie durchging
mit ihr die ganze Soiree, machte Kombinationen, zog Schliisse,
frischte in [saline neue Hoffnungen auf; wenn es mit Jules Dick
fehle, so konne es mit Robert Mutz geraten, und wenn Seraphine
Rudi Hoéch entgangen, so sei immer noch Fritz Tatsch da, welcher
noch reicher sei als Rudi Hoch. Mit diesem Troste begleitete sie
Isaline zu Seraphine, welche allerdings in Zorn und Jammer bis
an den Hals in ihrem Zimmerchen sa. Zur Beruhigung der Leser
konnen wir aber versichern, dass der Trost der Mama so heilsam
wirkte, dass Seraphine selbe Nacht ganz passabel schlief und sehr
angenehme Triume hatte.

Der Herr Major und sein Sohn hielten ebenfalls eine lange
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Konferenz; der erste Teil war 6konomischer, der zweite politische
Art. Wir wollen den Detail dem Publikum nicht preisgeben, son-
dern blof die Resultate angeben. Der erste Teil hatte zur Folge,
dass Herr Adolf eine Rolle in die Hand erhielt, auf welcher 172,5
Franken verzeichnet stand, welche ihm aber 175 Franken wert
waren ; der zweite aber den, dass Herr Adolf in den Wahlen sich
nicht als Kandidat stellen solle, wie man es verschiedentlich ge-
wiinscht; die ersten, welche hineinkdmen, seien so gleichsam
enfants perdus, Pulverfutter, er solle sich fiir Besseres sparen;
einstweilen versprach der Papa, zu sorgen, alliallig sei ein jiingerer
Bruder in diese Karriere zu poussieren, unklug sei es nicht, wenn
man auf beiden Terrains einen Fufi habe, wie die Basler ihre
Fabriken halb in Frankreich, halb im deutschen Zollverein, ihre
Kassen aber in Basel selbst.

ooo

GEDICHTE VON JAKOB BOSSHART

GEMEINSCHAFT

Wir wurden von leuchtender Freude
In einem Herzschlag erneut,

Wir haben uns einst im Leide

Mit der gleichen Asche bestreut,

Wir haben die Gipfel und Tale
Des Lebens zusammen durchspéiht,
Es hat uns mit einemmale

Der Sommer den Maien gemiht.

WOHIN ICH SCHAUE

Wohin ich schaue, Wunder iiber Wunder,

Wohin ich lausche, alles wunderbar.

Ihr sprecht von Sinn, Gesetz und von gesunder
Vernunft: Ihr schaukelt zwischen Falsch und Wahr!
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